
ZMしUVA O DほしO

uzavret5 podね§ 536 a n5sI. Obehodn6ho z独Onn触a v zneni neskor§Ich predpIsov

l. ZMしuVNf打RANY

l.1　Objedndvate嶋

書き鵬dh名答韓o書a, §koき§胎まHo髄

S紺lo:　ZakIadna §kola, SkoIska 2 HoI縄90851

itatuきる調y z細up輪: Mg「. Ro請an ive⊂

Osobγ OPr5vnene rokovaf

vo veciach technick医h: Mgr. Roman §vec

ieO :　　37838326

DIき:　　202王ら36199

輸血ove s両enie: SKま4 0200餌的0016 3613 86与9

狭さo i罷tu:

(d別ej Ien ”Objedn到vate「“) na strane jednej

a

宣.2 ∴∴王hotovite暢

MouNT BuIしD,§.r.O.

SfdIo:　　　　　p「ie軌a 660,餌場48 Ko郎紬y

I仁0 :　　　　　　5与6894 18

DIヒ:　　　　　2 12206与与83

iヒDP軸:

Ba血ove s叩jenie:

鏡slo心境曜　　　SK80020飢腿000耽868798756

Zas請pen幸　　　Micha=きれo訊

Zapisany:　　　Obchodny register OS Tmava, Oddie!: Sro, VloZka as4900万

(d別ej Ien ,,Zhotovite「’) na strane d「uhej

2. V申C11O馴S議OVE ODAjE

2.1 N証ov dieね:　　Op「ava pod輔adu na teめcvichi

2.2 1nvestor/ O叫ednavater: Za周adn講tola, SkoIsk5 2 HoI記

ノブ・,・小-i/肌トへ-…へ一、へ- ・-一---　--「~・-…ィ一一、・--　Strきれal乙4　叫-種・叫…・-い…・…)山一州〇・一一　良一・、-種・一ur “ ・ヾ…-、-一・「 (》…u----



Zmluvne strany′ Vedom6 si svojich z5vazkov obsiahnutych v tejto z両ve a s 。mysIom byfrouto

Zm各uvou viazane, dohod" sa ne nasleduj庇om zneni zmluvy:

3. PREDM打PLN珊IA ZMしuVY

3.1 P「edmeton.一tejto z血vy je v nadvaznosti na hore uveden6 vVchodiskov吊daje z5vazok

Zhotoviteぬvybudovat dieIo誼prava podh闘ov na teIocvi紺(d捉j len ,,POdhfady・・).

3.2　Objednfroter bude poZadovaf od zhotovite賂realiz5ciu Ien t輝fasti podhfadov, ktorさs心

Predmetom cenovej ponuky

3.3　Objednfrotersa zav謝je predmet zmlwy prevz緋a zap軸dohod…t心sumu podfa platob咋h

POdmienok dohodnutVch v tejto zmIuve.

3.4　Zhotoviter potv「dzuje′ ie sa v plnom rozsahu zozn細s rozsahom a povahou p「edmetu z血vy,

ie s。 mu zname tech融e, kvalitativne ∂ in6 podmienky krea-izacii aie disponuje takymi

kapacit∂mi a odbornym両aIosfam吊tore sut rekon§truk⊂ii podhfadov v sulade s C賭nkom 3.,

Odseky 2 a弛a priIohou E. 1 k tejto zmIuve potrebne.

4.弘§ A MIES丁O PLN削IA ZMしUW

4.1 D臨realizi彊§a dojednfro maxim紬e do 28・03・2024 odo dha odovzdania a prevzatia miesta

StaVebnych prat do d商odovzdanja a prevzatia stavebnych p「ね

4・2　Termin p nenia obsah申zvitisty Eas priamej 「ealizacie・ je zavazny pre obe zmfu‘個6 st「any. v

Pripade・ ak d6jde k zdrfariu zo stranγ O胆nalratefa vptyvom dokumentachej,一egis-ativnej fi

teChnickej nep「ipravenostL o t心to dobu sa pome「ne predi緬e dob∂ PInenia・ Obe strany ber両a

Vedomie壷kv6胴rZaniun6ie d∂jsf k posunu terminu realiz5cie predmetu zmiuvy pod闘紬u

4.3　Miesto stavebnych prat po抽脱nku 3′ Odsek 2 bude 「iadne prevzate zhotovitefom, Za

Pritomnosti Objednavateね.

5. VLASTNicKE PRAvo NA袖OTOVOVANE D一陣O A NEBEZPE錬鵬TVO SKODY NA知oM

5.1 Vfastnieke pravo na zhotovovane dielo a nebezpectmstvo的dy na hom prec軸zaj吊a

O昨dnavatefa dhom odovzdania a p「evzatia die-a・ uVedenom v却Snici o dspeinom odovzdani

a p「evza肩die!a。
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6.く灘NA A PLATO恥E poDMI削XY

6.1 Zhotovitervykona stavebne prate v 「ozsarf両v‘購te a Iehot細po陥t印v z血vy. Dohodnuta

Zmluvna cena za vykonanie stavebnych prat a dodanie mate「削ov je stanoveniv zIoZeni:

ZmIuvnatena bez DPH:　　　23 095,98　　EuR

Zhotoviter nie je platcom DPH a preto je tato cena koneen5.

POdfa prfrohy e・ 2 tejto zmIuvy - Cenovf心nuka e. 0062024. Cena sa dohodfa vs心lade s

uStanOVeniami zakona虹8/1996 Z. z. o cenach v platnom znen'. Pri tvorbe a odsthIasovanf cien,

ako i pri rieieni spornych o軸a nezrovnaIostisa vγC馳a zavatne z wsledkov vykonanej

po郡部it噂Z掠る之ky.

6.2　Rozsah pripadn紳staveb崎h prdc s dodanin materialov vykonanychれad r5mec predmetu

Zm厨y je p「edmetom osobitnej dohody zm'uvn紬st「れformou samostatncho dodatku

POdpisan軌o obidvomi anIuv面ni §tranami, ` r細いe stanovenia pIatobneho reZimu.

6.3　0hrade ceny za stavebn6 p融e s dodanin materiaIov bude realfrovanfropIatenim po odovzdeni

dieぬo 6om bude spisany preberaci protoko1

6.4∴ Faktdru Zhotovjte/ doru航bjednivatefovi §PC面s preberacfm protokoきom so §PIatnosfa叫10

Uhradu ceny bude OPjedn細er hrad航。Eet Zhotovitefa veden画VUB banke, a. i., eisIo

雌章u: SK80 0之00 0000 0調8 6879 87与6

7. ZODPOVEDNO§子zA VADY

7.1 Zhotoviterzodpoveda za vady v zmysIe § 560 ∂ naSI. Obchodn6ho zatonnJka.

7.2　Dieto bude画s 24 (S-ovom dvadsatich軸o帥mesiacov sp6sobiie na zmluvn巾eel a zachovisi

POぬs tejto Iehoty dohodnut6 vIastnosti.

8. ODOVZDANIE A PRE臓AT惟SmV馳N%物議Ac

8.1 Po vykonanfdiela唖onctmia rea鵬e stave崎h師的vyzve zhotoviterO軸細efa pisomne

lO (SIovom desa。 dni vopred na ich odovzdanie a prevzatie v mieste pinenia.

8・2　O priebehu a trysIedku odovzdf庇ieho konanie, S軸zmluvnさstrany z的jcu - Prebera。

PrOtokoI′ V Zatrere ktorej O暁dn台vate団slovne uvedie・ Ei vykonarfe dieio p「ebera aIebo

nePreber5 z d6vodov nedodrZa南poZiadaviek uvede函h v prqjektovej dokumentacii podfa

翫血3′ ods亀農2 t印o弧lu甲.



8.3　Susasfou priebehu a trys'edku odovzdavacieho konania je stavebnty dennit′ kde Zhotoviter je

POVin両adne zapisovaf vSetky udalosti a Objedntwate「 a-ebo stavebn"ozorje povinrty sIedovat

dennik a pripojit vIastn6 stanovisko.

9. ZMしUVNE poKUTY

ZmIuvn6 strany鵜dohodli na ttychto pokut永h a sankciath‥

9.1 V pripade′豊e Zhotoviter nedodrZ吊erminy函enia dohodnut6 v tejto zmluve, uh「adi

Objedn細tefovi z両vn申rokutu vo vyske O′05 % z ceIkov垂eny die-a za ka勘defi ome3kania.

9.2　V prip∂de omeSkania O唯dnfrotefa s platenim fakttry uhr∂di Objednfroter zhotovitefovi

Zmfuvn。 pokutu vo v輝e O′O5 % z nezapIatenej sumy za ka印y deh ome弛nia.

9'3　Z両vne pokuty a s∂nkcie dohodnutiv tejto zmIuve uhfadza povinnattrana, neZaVisle od toho,

fi a v akej vyske vz=ikne druhej strane 3koda poruSenfm povinnost仕o「inoino vym猫

SamOStatne.

10.V BO眺CNE A ZÅv駅E軌E usRANOV恥A

lO.1 Z両vne str∂ny S轟povinn6 riadre a vfas畔povinnosti im vypl輝ce z tejto zm時

10.2 Z両vn重strany sa zav軸陸e budha〔hov5vatobchodne tajomstvo a rlePOu掴eto informi壷

na inさ之面uvnさ己耗Iy.

10.3 Zmwh6 stranv zhodne preh姐j喧e do的k dohode o ce-om obsahu z血vy.

10.4 Zmluva nadobnda platnosf dhom podpisu oboma zmluvn車両stranami a制nosf dftom

naS哩繭m po dni zverejnenia na webovej stranke O囲navatefa (WVW.kopcany.sk) v zmysle §

47a Ob細れskeho z5konnife vp-atnom zneni・煽れnosf zmIuvy o胴om jednot崎h Casti

Chodnfka je vjazanfa nast細aZ ziskanfm fina噂ch prostriedkov na ich rea固u. V pripade, ak

O囲n細ter neziska finenife prostriedky na realiz5ciu ⊂eieho chodn崎tato zmluva ho

neZaVaZute vyzvaf Zhotovitefa na prevzatie miesta stavebnych pr5c a zahajenie stavebn絢prac

na tie easti chodnife′ na ktorchebude maf k dispozicii finanEn6 p「ostriedky.

10.5 MenifaIebo dopffiaf text tejto zmluvy mofro len fo「mou pisomn緬dodatkov dohodnut紳v

CeIom 「ozsahu a podpisanych opfavnen申zastupcami oboch zmIuvnych str台n.

10.6 V ostatnych ot5zkach neupraventeh touto zm航u platia predovSetk面ustanovenia

Obchodn軸o zakonnika川ajma o zmluve 。 dieIe.
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10.7　ZmIwaje vYhotoven5 v 3 rovnopisach. z kto巾ch m5 ka勘POVahu originaIu. Objedng時atero関rZi

2 vyhotovenia aユPrin副e郡Zhotovite記vi.

V Ho酷, d轟a 18.03.2024

Za o寄jed南vateね MOUNT BUILD, S.r.O.

V ZaSt. MichaI JanoSik


